
ДАНСКА  DK 
 
 

I Део: Списак артикала забрањених за увоз (или у транзиту) или 

артикала који се прихватају условно 
 

 

Одељак I Живе животиње; животињски производи 

 

Поглавље 1 Живе животиње 

• Забрањени артикли 

Све живе животиње, осим пчела и пијавица, паразита и уништача штетних 

инсеката. Живе животиње које су забрањене за увоз, такође су забрањене и у 

транзиту. 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, §§ 2.1.1, 2.1.2. и 2.1.11 

Поглавље 2 Месо и јестиви остаци од меса 

• Забрањени артикли 

Све врсте месних производа од мајмуна. 

• Артикли који се прихватају условно  

• Видети II Део, § 2.1.3. 

Поглавље 3 Рибе и ракови, мекушци и остали водени бескичмењаци 

• Забрањени артикли 

Отровна риба и производи од следећих врста: Tetraodontidae, 

Molidae, Diodontidae i Canthigasteridae. 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, §§ 2.1.4. и 2.1.11 

Поглавље 4 Млечни производи; птичија јаја; природни мед; јестиви производи 

животињског порекла, који нису укључени или наведени на другом месту 
• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, § 2.1.5. 

Видети II Део, § 2.1.11 

Поглавље 5 Производи животињског порекла, који нису укључени или наведени на 

другом месту 

• Забрањени артикли 

Саће (природно или вештачко) 

• Артикли који се прихватају условно 

Семе бика.  

Видети Део II, § 2.1.6. и Део II, § 2.1.11.к  

 

Одељак II Биљни производи 

Поглавље 6 Живо дрвеће и остале биљке; луковице; корење и слично; сечено цвеће и 

украсно лишће 

• Забрањени артикли 

Следеће биљке и њихови делови: Земља порекла: 
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1 Abies Mill. (јела) Cedrus Trew (кедар) 

Chamaecyparis Spach (чемпрес) Juniperus L.           Неевропске државе 

(смрека) 

Larix Mill. (ариш) 

Oucea A. Dietr. (оморика) Pinus L. (бор) 

Pseudotsuga Carr. i Tsuga Carr. (јела),  

али не плодови и семена 

2 Castanea Mill. (кестен) i Quercus L. (храст)              Неевропске државе 

са листовима, међутим не плодови и семена    

 3       Populus L. (топола) са листовима,                       Северноамеричке државе 

                                  међутим не плодови и семена  

4 Кора четинара                                                           Неевропске државе 

5 Кора кестена Државе које нису чланице 

 ЕУ 

6 Кора храста Quercus L., али не и кора  

Quercus suber L                                                         Северноамеричке државе 

7 Кора Acer saccharum Marsh (шећерни јавор) Северноамеричке државе 

8 Kora Populus L. (топола) Америчке државе 

9 Biljka Chaenomeles Lindl., Cydonia Mill., 

Crataegusl 

L. (whitethorn), Malus Mill. (јабука), Photinia 

Ldl., Prunus L. (шљива), Pyrus L. (крушка), 

Rosa L. (ружа) за расађивање, али не биљке 

које мирују (неразвијене биљке) без лишћа, 

цвећа и плодова. 

Неевропске државе, али 

видети ставку 18 

10 Gomolj Solanum tuberosum L. (семе кромпира) Државе које нису чланице 

 ЕУ, осим Швајцарске 

11 Биљке гомољастих врста Solanum L. или 

њихови хибриди за расађивање, али не и 

гомољи Solanum tuberosum L., наведени у 

ставки 10 

12 Gomolji Solanum tuberosum L, али не гомољи 

кромпира који су наведени у ставки 10 и 11. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

13 Биљке Solanaceae за расађивање, али не и 

семена, биљке и гомољи који су наведени у 

ставкама 10, 11 и 12. 

Државе које нису чланице 

ЕУ 
 
 

Државе које нису 

чланице ЕУ, осим 

Алжира, Кипра, Израела, 

Либије, Малте, Марока, 

Швајцарске, Сирије, 

Туниса, Турске и других 

држава за које је 

потврђено да немају 

Clavibacter michiganensis 

spp. Sepedonicus 

(Spieckermann et Kotthoff) 

Davis et al. или 

испуњавају прописе који 

одговарају прописима 

Данске наредбе о 

превенцији Clavibacter 

michiganensis spp. 

Sepedonicus 

(Spieckermann et Kotthoff) 

Davis et al. Државе које 

нису чланице ЕУ, осим 

европских и 

медитеранских земаља. 



ДАНСКА  DK 
 

15 Биљке Vitis L., али не и плодови. Државе које нису чланице 

ЕУ 

16 Биљке Citrus L., Fortunella Swingle, 

Poncirus Raf. и њихови хибриди, али не и 

плодови и семена. 

Државе које нису чланице 

ЕУ 

17 Биљке Phoenix spp., али не и плодови и семена. Алжир, Мароко 

18 Биљке Cydonia Mill., Malus Mill., Prunus L. и 

Pyrus L. и њихови хибриди, као и Fragaria L. 

за расађивање, али не и семена. 

19 Биљке породице Poaceae, али не и биљке 

трајних украсних трава подпородица 

Bambusoideae, Panicoideae и родова Buchloe, 

Buteloua Lag., Calamagrostis, Cortaderia Stapf., 

Glyceria R. Br., Hakonechloa Mak. ex Honda, 

Hystrix, Molinia, Phalaris L., Shibataea, Spartina 

Schreb., Stipa L. и Uniola L. за расађивање, али 

не и семена. 

• Артикли који се прихватају условно  

Видети II Део, § 2.2.1. и 2.2.11. 

Поглавље 7 Јестиво поврће и поједино корење и гомољи 

• Артикли који се прихватају условно 

 Видети II Део, § 2.2.2. 

Видети II Део, § 2.2.11 

Поглавље 8 Јестиво воће и језграсто воће; кора јужног воћа   

  (агрума) или диња 
• Артикли који се прихватају условно  

Видети II Део, § 2.2.3. 

  Видети II Део, § 2.2.11 

Поглавље 9 Кафа, чај, матé (парагвајски чај) и зачини 
• Артикли који се прихватају условно 

•  Видети II Део, § 2.2.4. 

Поглавље 10 Житарице 
  •Артикли који се прихватају условно  

  Видети II Део, § 2.2.11 

Поглавље 11 Производи млинарске индустрије; слад; скроб; 

  инулин; пшенични глутен 
• Артикли који се прихватају условно  

Видети II Део, § 2.2.11. 

Поглавље 12 Уљана семена и воће са есенцијалним уљима; 

  разно зрневље, семенке и воће; индустријске  

  или медицинске биљке; слама и крмно биље 
• Артикли који се прихватају условно 

 Видети II Део, § 2.2.5. 

Поглавље 13 Природни лак; каучук, биљна смола и остали 

  биљни сокови и екстракти 
• Артикли који се прихватају условно  

Опијум, 

 Видети II Део, § 2.7.1. 

Осим прописа наведених 

у ставци 9, неевропске 

државе, изузев 

медитеранских земаља, 

Аустралије, Канаде, 

Новог Зеланда и 

континенталних држава 

САД-а. 

Државе које нису 

чланице ЕУ, осим 

европских и 

медитеранских земаља. 
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Поглавље 14  Биљни материјали за плетење; биљни производи који нису укључени 

или наведени на другом месту 
• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, § 2.2.6. 

Одељак III Животињске или биљне масти и уља и њихови производи; прерађене 

јестиве масти; животињски или биљни восак 

Поглавље 15  (Јединствено поглавље) 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, § 2.1.10 

Видети II Део, § 2.1.11. 

Одељак IV Прерађени (готови) прехрамбени производи: напици, алкохолна 

пића и сирће; дуван и фабрички дувански производи 

Поглавље 16 Прерађевине од меса, рибе или ракова, мекушаца или других водених 

 бескичмењака 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, § 2.1.3, 2.1.4. и 2.1.11. 

Поглавље 17 Шећери и посластице од шећера 

Ништа. 

Поглавље 18 Какао и какао производи 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, § 2.2.7. 

Поглавље 19 Производи од житарица, брашна, скроба или млека; посластичарски 

 производи 

• Артикли који се прихватају условно 

 Видети II Део, § 2.2.8. 

Поглавље 20 Производи од поврћа, воћа, језграстог воћа или других делова биљака 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, § 2.2.9. и 2.2.11. 

Поглавље 21 Разни јестиви производи (прерађевине) 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, § 2.2.10 

Поглавље 22 Напици, алкохолна пића и сирће 

• Забрањени артикли  

Видети II Део, § 2.4.1 

Поглавље 23 Остаци и отпаци у прехрамбеној индустрији; готова сточна храна 

• Забрањени артикли 

Коштано брашно, брашно од крви и меса у праху, као и смесе хране која 

садржи ове материје. 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, § 2.1.7. 

Видети II Део, § 2.1.8. 

Поглавље 24 Дуван и фабричке замене за дуван 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, § 2.5.1. 

Одељак V Минерални производи 

Поглавље 25 Со; сумпор; земља и камен; гипсани материјали; креч и цемент 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, § 2.6.1. 
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Поглавље 26 Руде, шљака и пепео 

Ништа. 

Поглавље 27  Минерална горива, минерална уља и производи настали њиховом 

дестилацијом; битуменске супстанце; минерални воскови 
• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, § 2.6.2. 

Одељак VI Производи хемијске и сродне индустрије 

Поглавље 28  Неорганске хемикалије; органске и неорганске смеше племенитих 

метала, ретких метала, радиоактивних елемената или изотопа 
• Забрањени артикли 

Радиоактивни материјали. 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, § 2.9.1. 

Поглавље 29 Органске хемикалије 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, § 2.7.1. 

Поглавље 30 Фармацеутски производи 

• Забрањени артикли 

Супстанце које подлежу Закону Данске о забрани увоза одређених дрога. 

Додатне информације и Списак назначених супстанци које потпадају под овај 

Закон могу се добити на Интернет адреси: www.dkma.dk 

(publikationer/doping). 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, § 2.8.1. 

Видети II Део, § 2.8.2. 

Поглавље 31 Ђубрива 

• Забрањени артикли 

Ђубриво од лишћа, компост и животињска ђубрива. 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, § 2.9.2. 

Поглавље 32  Екстракти за штављење и бојење; танини (штавила) и њихови 

деривати; боје, пигменти и друга средства за бојење; боје и лакови; кит и 

остале смоле; мастила 
• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, § 2.9.3. 

Видети II Део, § 2.9.4. 

Поглавље 33 Етерична уља и смоле; парфимеријски, козметички или тоалетни 

 производи 

Ништа. 

Поглавље 34  Сапун, органски површинско-активни реагенси, препарати за прање, 

препарати за подмазивање, вештачки воскови: производи за полирање 

или чишћење, свеће и слични артикли, пасте за моделовање, "зубни 

воскови" и стоматолоши производи на бази гипса 
• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, § 2.9.5. 

Поглавље 35 Албуминоидне (протеинске) материје; модификовани скроб; лепила;      

 ензими 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, § 2.9.6. 

http://www.dkma.dk/
http://www.dkma.dk/
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Поглавље 36 Експлозиви; пиротехнички производи; шибице, пиротехничке легуре; 

неки запаљиви производи 

   Забрањени артикли 

Експлозив, пиротехника, шибице итд. 

Поглавље 37 Фотографска и кинематографска роба 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, § 2.9.7. 

Поглавље 38 Разни хемијски производи 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, § 2.3.1. и 2.9.8. 

Одељак VII Пластика и производи од пластике; гума и производи од гуме 

Поглавље 39 Пластика и производи од пластике 

Ништа. 

Поглавље 40 Гума и производи од гуме 

Ништа. 

Одељак VIII  Сирова кожа; кожни производи, крзна и њихови производи, седла и 

коњска опрема; артикли за путовање; ручне торбе и слични артикли; 

производи од животињских изнутрица (осим изнутрица свилене бубе) 

Поглавље 41 Сирова кожа (осим необрађеног крзна) и обрађена кожа 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, § 2.1.9. и 2.1.11. 

Поглавље 42  Артикли од коже; седла и коњска опрема; артикли за путовање, ручне 

торбе и слични артикли; производи од животињиских изнутрица, осим 

изнутрица свилене бубе 
• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, § 2.1.11. 

Поглавље 43 Крзна и вештачко крзно; индустријски производи од крзна 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, § 2.1.11. 

Одељак IX Дрво и производи од дрвета; дрвени угаљ; плута и производи од плуте; 

производи од сламе, еспарто хартије или другог материјала за плетење; 

корпе и плетена роба 

Поглавље 44 Дрво и производи од дрвета; дрвени угаљ 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, § 2.2.6. и 2.2.11. 

Поглавље 45 Плута и производи од плуте 

Ништа. 

Поглавље 46 Индустријски производи од сламе, еспарто хартије или другог 

материјала за плетење; корпе и плетена роба 
Ништа. 

Одељак X Целулоза дрвета или другог влакнастог целулозног материјала; отпаци 

и комадићи папира или папирне плоче и њихови производи 

Поглавље 47 Целулоза дрвета или другог влакнастог целулозног материјала; 

отпаци и комадићи папира или папирне плоче 
Ништа. 

Поглавље 48 Папир и папирне плоче; производи од папирне целулозе, папира или 

папирне плоче 

Ништа. 

Поглавље 49 Штампане књиге, новине, слике, и други производи штампарске 
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индустрије; рукописи, куцани текстови и нацрти 
• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, § 2.11.1. 

Одељак XI Текстил и текстилни производи 

Поглавље 50 Свила 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, § 2.10.1. 

Поглавље 51 Вуна, фина (прерађена) или сирова животињска длака; предиво од   

коњске длаке и тканине 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, § 2.1.11 и 2.10.1. 

Поглавље 52 Памук 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, § 2.10.1. 

Поглавље 53 Друга биљна текстилна влакна, папирне нити и тканине од папирних 

 нити 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, § 2.10.1. 

Поглавље 54 Вештачка влакна; траке и слични вештачки синтетички текстилни 

 материјали 

• Артикли који се прихватају условно  

• Видети II Део, § 2.10.1. 

Поглавље 55 Синтетичка влакна 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, § 2.10.1. 

Поглавље 56  Вателин, филц и неткани материјали: специјална предива: конци, 

конопци, ужад и дебела ужад и предмети од њих 
• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, § 2.10.1. 

Поглавље 57 Теписи и остали подни покривачи од текстила 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, § 2.10.1. 

Поглавље 58  Специјалне тканине; текстилни материјали са ресама; чипка; 

таписерије (гоблени); поруби; вез 
• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, § 2.10.1. 

Поглавље 59  Импрегнирани, обложени, пресвучени или ламинирани текстилни 

материјали; текстилни артикли погодни за индустријску употребу 
• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, § 2.10.1. 

Поглавље 60 Плетене и хеклане тканине 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, § 2.10.1. 

Поглавље 61 Одевни предмети и аксесоари, који су плетени и хеклани 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, § 2.10.1. 

Поглавље 62 Одевни предмети и аксесоари за одећу, који нису плетени и штрикани 
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• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, § 2.10.1. 

Поглавље 63 Остали готови текстилни производи; комплети; ношена гардероба и 

ношени текстилни артикли, крпе 
• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, § 2.10.1. 

Одељак XII Обућа, одевни предмети и украси за главу, кишобрани, сунцобрани, 

штапови за шетњу, штапови за помоћ при седању, бичеви, бичеви за 

јахање и њихови делови; прерађено перје и производи од перја; вештачко 

цвеће; артикли направљени од људске косе 

Поглавље 64 Обућа, саре чизама и слично; делови ових производа 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, § 2.1.11. 

Поглавље 65 Одевни предмети и украси за главу и њихови делови 

Ништа. 

Поглавље 66  Кишобрани, сунцобрани, штапови за ходање, штапови за помоћ 

при седању, бичеви, бичеви за јахање и њихови делови 
• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, § 2.1.11. 

Поглавље 67 Прерађено перје и паперје и производи направљени од перја и 

паперја; вештачко цвеће; артикли од људске косе 

 Артикли који се прихватају условно 

  Видети II Део, § 2.1.11. 

Одељак XIII  Артикли од камена, гипса, цемента, азбеста, мике (лискуна) или 

сличних материјала, керамички производи, стакло и стаклена 

роба 

Поглавље 68 Артикли од камена, гипса, цемента, азбеста, мике (лискуна) и сличних  

 материјала 

Ништа. 

Поглавље 69 Керамички производи 

Ништа. 

Поглавље 70 Стакло и стаклена роба 

Ништа. 

Одељак XIV Природни или узгајани бисери, драго или полудраго камење, 

племенити метали, позлата од племенитих метала и производи од њих; 

бижутерија; ковани новац 

 

Поглавље 71  Природни или узгајани бисери, драго или полудраго камење, 

плементии метали, позлата од племенитих метала и производи од њих; 

бижутерија, ковани новац 
• Забрањени артикли 

У ЕМС пошиљкама забрањено је слање кованица, папирног новца, хартија од 

вредноси плативих доносиоцу, путничких чекова, злата, сребра, платине како у 

облику производа, тако и у непрерађеном облику, драгог камења, накита и 

других драгоцених артикала. 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, § 2.12.1. 

 

Одељак XV Неплеменити метали и атикли од неплеменитих метала 

Поглавље 72 Гвожђе и челик 

• Артикли који се прихватају условно 
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Видети II Део, § 2.13.1. 

Поглавље 73 Артикли од гвожђа и челика 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, § 2.13.1. 

Поглавље 74 Бакар и артикли од бакра 

Ништа. 

Поглавље 75 Никл и артикли од никла 

Ништа. 

Поглавље 76 Алуминијум и артикли од алиминијума 

Ништа. 

Поглавље 77 (Резервисано за могућу будућу употребу у усклађеном систему) 

Ништа. 

Поглавље 78 Олово и артикли од олова 

Ништа. 

Поглавље 79 Цинк и производи од цинка 

Ништа. 

Поглавље 80 Калај и производи од калаја 

Ништа. 

Поглавље 81 Остали неплеменити метали; специјална комбинација метала; њихови 

 производи 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, § 2.13.2. 

Поглавље 82  Алати, оруђа, ножарска роба, кашике и виљушке од неплеменитих 

метала; њихови делови од неплеменитих метала 
Ништа. 

Поглавље 83 Разни производи од неплеменитих метала 

Ништа. 

 

Одељак XVI  Машине и механичке справе; електрична опрема; њихови делови; 

уређаји за снимање и репродукцију звука, уређаји за снимање и 

репродукцију телевизијске слике и звука и делови и аксесоари ових 

артикала 

 

Поглавље 84 Нуклеарни реактори, бојлери, машине и механичке справе; њихови 

 делови 

Ништа. 

Поглавље 85 Електричне машине, опрема и њихови делови; уређаји за снимање и 

репродукцију звука; уређаји за снимање и репродукцију телевизијске 

слике и звука; делови и аксесоари ових артикала 
Ништа. 

Одељак XVII Возила, авиони, бродови и пратећа транспортна опрема 

Поглавље 86  Локомотиве за возове и трамваје, вагони и њихови делови; 

инсталације и погонска опрема за железничке и трамвајске шине; 

све врсте механичке опреме (укључујући електро-механичку) за 

саобраћајну сигнализацију 
Ништа. 

Поглавље 87 Друга возила, осим железничких или трамвајских вагона и њихови 

делови и аксесоари 

• Артикли који се прихватају условно 
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Видети II Део, § 2.14.1. 

Поглавље 88 Авиони, свемирске летелице и њихови делови 

Ништа. 

Поглавље 89 Бродови, чамци и пловни објекти 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, § 2.14.2. 

Одељак XVIII Оптички, фотографски, кинематографски, мерни, контролни, 

прецизни, медицински или хируршки инструменти и апарати; сатови и 

ручни сатови; музички инструменти; њихови деловии аксесоари 

Поглавље 90 Оптички, фотографски, кинематографски, мерни, контролни, прецизни, 

медицински или хируршки инструменти и апарати; њихови делови и 

аксесоари 
• Артикли који се прихватају условно 

Оквири за наочаре, наочаре и наочаре за сунце.  

Видети Део II, § 2.1.11. 

Поглавље 91 Сатови и ручни сатови и њихови делови 

• Артикли који се прихватају условно 

Каишеви за сат.  

Видети Део II, § 2.1.11. 

Поглавље 92 Музички инструменти; делови и аксесоари ових артикала 

• Артикли који се прихватају условно 

Музичке кутије. Видети Део II, § 2.15.1 и 2.1.11.   

Одељак XIX  Оружје и муниција; њихови делови и  аксесоари  

Поглавље 93   (Јединствено поглавље) 

• Забрањени артикли 

Оружје и његови делови. Муниција и материјали за израду муниције. 

Сво оружје - ватрено оружје, укључујући пиштоље са цевима, топовске 

пушке, војничке пушке и „airsoft“ пушке, ваздушне пушке, затварачи пушака, 

оштрице оружја са сечивом дужим од 12cm, ножеви са преклопивим 

сечивима, ножеви скакавци, бодежи, мачеви са две оштрице, оружје за 

пробијање и убадање, оружје на притисак и хладно оружје (ножеви), ножеви 

било које врсте са сечивом дужим од 12cm, као и „боксери“, пендреци, 

палице и други слични производи. 

 

Одељак XX Разни фабрички артикли 

Поглавље 94 Намештај, креветићи, душеци, потпора за душеке, јастуци и слична 

опрема на пуњење; лампе и опрема за осветљење која није другде 

наведена или уврштена; светлећи знаци, светлеће плочице са натписом 

и слично; делови за монтажне зграде 
Ништа. 

Поглавље 95 Играчке, реквизити за игру и спорт; њихови делови и аксесоари 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, §§ 2.15.1. и 2.15.2. 

Поглавље 96 Разни фабрички артикли 

• Забрањени артикли 

Упаљачи у којима се потребна топлота ствара помоћу катализатора. 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, § 2.1.11. 
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Одељак XXI Уметнине, колекционарски предмети и антиквитети 

 

Поглавље 97 Уметнине, колекционарски предмети и антиквитети 

  Артикли који се прихватају условно Видети II Део, § 2.1.11.азни забрањен 
 

Разни забрањени предмети 

 Забрањени су артикли који због свог облика имају велику сличност са данским или 

страним кованицама или папирним новчаницама, маркама или другим домаћим или 

страним маркама за франкирање. 

 Забрањене су марке сличне маркама које користи поштанска управа као царинске 

(акцизне) маркице за опорезивање цигарета или које личе на ове маркице, као и калупи 

и плочице или слична средства за израду или репродукцију ових маркица (увоз 

искључиво резервисан за царинску управу). 
 

II Део: Услови за прихватање артикала који се увозе или су у транзиту 
 
2.1. Животиње и 

производи 

животињског 

порекла 

2.1.1. Пчеле У начелу, увоз живих пчела је забрањен. Међутим, у посебним 

случајевима, Управа за ветерину и исхрану може одобрити увоз 

матица и пчела уз њих. 
 

2.1.2. Паразити и 

истребљивачи 

штетних 

инсеката 

Паразити и истребљивачи штетних инсеката који су намењени за 

контролу бројности инсеката могу се размењивати искључиво између 

званичних установа. 

 

2.1.3. Месо и 

живинско 

месо 

Увоз меса и живинског меса је дозвољен само из одређених 

земаља, при чему је обавезан ветеринарски преглед. Приватна лица 

могу увозити пакете који се шаљу као поклон и имају највећу масу 

до 1 кг, под условом да је садржај намењен за личну употребу. 

Дозвољен је увоз некварљивих производа из свих земаља. 

2.1.4. Риба и 

љускари, 

мекушци и други 

водени 

бескичмењаци; 

производи од 

њих 

Увоз  ових  производа  је  дозвољен  само  из  одређених  земаља,  

при  чему  је обавезан ветеринарски преглед. 

 

2.1.5. Млечни 

производи, 

јаја, природни 

мед 

Увоз млечних производа и свих врста јаја, са љуском или без 

љуске, дозвољен је само из одређених земаља, при чему је 

обавезан ветеринарски преглед. Дозвољен је увоз природног меда 

из свих земаља. 

2.1.6. Семе бикова Увоз семена бикова је дозвољен само уз увозну дозволу Управе за 

ветерину и исхрану. 
 

2.1.7. Рибље 

брашно и остали 

производи 

рибарења који се 

користе као 

сточна храна или 

ђубриво 

Забрањен је увоз следећих производа: рибље брашно, харингино 

брашно и остали производи рибарења који се користе као сточна 

храна или ђубриво, укључујући сушену рибу, као и смеше које се у 

целости или делимично састоје од таквих производа (осим рибљих 

уља), љускара, бодљокожаца итд. у сувом стању, млевене или 

немлевене, као и смеше које се у целости или делимично састоје 

од наведених производа. Међутим, Управа за ветерину и исхрану                               
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мoже дозволити увоз ових артикала под одређеним условима. 

2.1.8. Готова 

сточна храна 

За производе ове врсте може бити потребан ветеринарски преглед. 

 

2.1.9. Сирова кожа Увоз сирове коже, укључујући усољену и сушену кожу, дозвољен 

је искључиво уз увозну дозволу коју издаје Управа за ветерину и 

исхрану. 
 

2.1.10. Животињске 

и биљне масти и 

уља 

 

2.1.11. Артикли са 

ЦИТЕС листе 

За животињске и биљне масти и уља може бити потребан 

ветеринарски преглед или потврда о пореклу 

 

Увоз производа обухваћених Вашингтонском конвенцијом о 

међународном промету угрожених дивљих животињских и биљних 

врста (CITES) дозвољен је искључиво уз дозволу Државне 

дирекције за шумарство и заштиту природе. 

 

2.2. Биљке и биљни производи 

 

2.2.1. Биљке, 

делови биљака, 

луковице цвећа и 

кртоле 

Увоз биљака, делова биљака, луковица цвећа и кртола дозвољен је под 

условом да се њихов преглед изврши на земљишту на коме расту и да 

је уз њих приложен сертификат о здрављу биљака (фитосанитарни 

сертификат) у коме се наводи да је извршен преглед пошиљке која се 

извози. 

2.2.2. Кромпир         Увоз кромпира није дозвољен без увозне дозволе коју издаје   

    Директорат за биље у сваком посебном случају. 

 

2.2.3. Воће                За  следеће  категорије  свежег  воћа  мора  се  обезбедити  сертификат  

   о  здрављу биљака (фитосанитарни сертификат): поморанџе, кумкват и 

   патуљасти лимун пореклом из  земаља ван Европске Уније; јабуке,  

   боровнице, черимоја воће, бруснице, јаребине, црне рибизле, црвене  

   рибизле, огрозд, гуаву, џамболан, јапанске јабуке (каки), манго,    

   маракуја, крушке, дуње, јаванске шљиве  и  коштичаво  воће пореклом 

   из ваневропских земаља. 

 

2.2.4. Мате чај       Увоз мате чаја је дозвољен искључиво уз подношење сертификата о  

 безбедности производа који издаје Државна потрошачка дирекција 

 Данске. 

 

2.2.5. Индустријске и 

медицинске биљке 

Увоз биљака и делова биљака (укључујући семенке и плодове) који 

се користе у производњи парфема, фармацеутских производа, 

инсектицида, фунгицида и слично дозвољен је искључиво уз 

подношење сертификата о безбедности производа који издаје 

Државна потрошачка агенција Данске. У појединим случајевима 

може бити потребан преглед биљака. 

 

2.2.6. Дрво и 

производи од 

дрвета 

За дрвеће и производе од дрвета следећих врста потребна је 

потврда о здрављу биљака (фитосанитарни сертификат): четинари, 

платан и питоми кестен пореклом из земаља ван Европске Уније 

или, за одређене врсте, из ваневропских земаља; храст и шећерни 

јавор пореклом из Северне Америке; тополе пореклом из Америке. 

Допунске информације се могу добити у Директорату за биље. 
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2.2.7. Какао 

производи 
 

2.2.8. Тестенина 

пуњена месом итд, 

кускус, бисквити, 

кекс, обланде, 

бесквасни хлеб 

За какао производе у паковањима нето масе веће од 2 кг, може бити 

потребан ветеринарски преглед. 

 

 

За производе ове врсте може бити потребан ветеринарски преглед. 

 

2.2.9. Грожђани сок За грожђани сок може бити потребан сертификат о пореклу. 
 

2.2.10. Разни 

прехрамбени 

производи 

За супе и бујоне, конзумни лед, концентрисане беланчевине, 

меласу и сируп може бити потребан ветеринарски преглед или 

потврда о пореклу. 
 

2.2.11. Артикл

и са CITES 

листе 

Увоз производа обухваћених Вашингтонском конвенцијом о 

међународном промету угрожених дивљих животињских и биљних 

врста (CITES) дозвољен је искључиво уз дозволу Државне 

дирекције за шумарство и заштиту природе, или, за живе биљке, уз 

дозволу Директората за биље. 
 

2.3. Средства 

против паразита    Увоз производа ове врсте дозвољен је само уз дозволу 

з а употребу у    Државне дирекције за заштиту животне средине. 

пољопривреди 
 

 

2.4. Пића и 

течности које 

садрже алкохол 
 
 

2.4.1. Жестока 

пића, вина и друга 

алкохолна пића 

Алкохол и вина могу увозити искључиво предузећа која имају 

дозволу царинских органа. Међутим, физичка лица могу увозити 

мање количине алкохола и вина без посебне дозволе. Увоз у 

писмоносним пошиљкама је дозвољен само ако је уз пошиљке 

приложена царинска декларација CN 22 (стара декларација C 1). 
 

2.5. Дуван 
 

2.5.1. Цигарете, 

цигарет папир, 

ароме, дуван за 

пушење 

Увоз цигарета, цигарет папира, арома и дувана за пушење у 

писмоносним пошиљкама је дозвољен сако ако је уз пошиљке 

приложена царинска декларација CN 22 (стара декларација C 1).
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2.6. Минералн

и производи 
 

2.6.1. Земља и 

морска пена 

(стива) 

При увозу земље и морске пене, може бити потребан преглед 

постројења. 

 

2.6.2. Тресет При увозу тресета, може бити потребна преглед постројења. 
 
2.7. Опојне дроге 
 

2.7.1. Опојне 

дроге и 

психотропне 

материје 

Увоз опојних дрога и психотропних материја није дозвољен без 

увозне дозволе коју издаје Данска агенција за лекове (нпр. опијум, 

морфијум, кокаин и друге опојне дроге које подлежу 

међународној контроли; као и амфетамин, декстро- амфетамин, 

мескалин, метамфетамин, метил-фенидад, фениметралин и 

производи који садрже наведене материје). 
 

2.8. Фармацеутски 

производи 
 

2.8.1. Жлезде и 

остали органи за 

орга- 

нотерапеутске 

сврхе 

За производе ове врсте може бити потребан ветеринарски преглед. 

 

2.8.2. Лекови и 

медикаменти 

При увозу лекова и медикамената у комерцијалне сврхе мора се 

обезбедити дозвола коју увознику издаје Данска агенција за 

лекове. Увоз лекова и медикамената за личну употребу физичких 

лица, у пошиљкама упућеним из земаља ван ЕУ и Европског 

економског простора (ЕЕА), није дозвољен, осим ако је Данска 

агенција за лекове издала одобрење за изузимање. 
 

2.9. Хемијски 

производи 

Пре увоза хемикалија и хемијских производа, за информације о 

важећим прописима се треба обратити Државној агенцији за заштиту 

животне средине. 
 

2.9.1. Амонијум- 

хлорид 

При увозу амонијум-хлорида, може бити потребан документ о 

надзору који издаје Данска дирекција за трговину и индустрију. 
 

2.9.2. Минералн

а или хемијска 

ђубрива 

За производе ове врсте може бити потребан преглед постројења. 

 

2.9.3. Синтетичке 

органске боје, 

флуоресцентни 

агенси за бељење 

За ове производе може бити потребан документ о надзору који 

издаје Данска дирекција за трговину и индустрију. 

 

2.9.4. Боје За  боје  може  бити  потребан  сертификат  о  безбедности  

производа  који  издаје Државна потрошачка агенција Данске. 
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2.9.5. Пластелин За пластелин може бити потребан сертификат о безбедности 

производа који издаје Државна потрошачка агенција Данске. 
 
 

2.9.6. Казеин, 

албумин, желатин 

и пептон 

За производе ове врсте може бити потребан ветеринарски преглед. 

 

2.9.7. Развијач

и и соли за 

фиксирање 

За ове производе може бити потребна дозвола Министарства правде. 

 

2.9.8. Артикли 

који садрже ПБЦ 

или ПЦТ 

Продаја и увоз материја које садрже полихлороване бифениле 

(ПЦБ), полихлороване терфениле (ПЦТ) и њихове замене су 

забрањени. Под појмом ПЦБ се подразумева полихлоровани 

бифенил и његови производи који садрже више од 0,005% масених 

ПЦБ-а. Под појмом ПЦТ се подразумева полихлоровани 

терфенил и његови производи који садрже више од 0,005% масених 

ПЦТ-а. Замене су следеће: монометил-тетрахлордифенилметан, 

монометилдихлор-дифенилметан и моноетилен-

дибромдифенилметан. 

Без обзира на забрану, увоз наведених производа у сврху 

истраживања и испитивања је дозвољен. Даље информације се могу 

добити од Државне агенције за заштиту животне средине. 
 

2.9.9. Кадмијум   Увоз производа који садрже кадмијум  је  забрањен.  Под  овим  

појмом  се подразумевају производи чије појединачне компоненте 

садрже кадмијум у виду премаза, пигмента за бојење или 

пластичног стабилизатора у количинама вишим од 75 ppm. Забрана 

се не односи на одређене производе, који се могу увозити под 

условом  да се Државној агенцији  за  заштиту  животне  средине  

унапред  упути обавештење.  Даље информације се могу добити од 

Државне агенције за заштиту животне средине. 
 
2.10. Текстил 
 

2.10.1. Текстил 

и производи од 

текстила 

За увоз одеће произведене у одређеним земљама може бити потребна 

увозна дозвола коју издаје Данска дирекција за трговину и индустрију. 

 

2.11. Књиге, 

брошуре, новине 

и тисковина 
 

2.11.1. Дечје 

сликовнице, 

бојанке и 

налепнице 

За увоз наведених врста производа може бити потребан сертификат 

о безбедности производа који издаје Државна потрошачка агенција 

Данске. 

 

2.12. Природн

и и узгајани 

бисери, драго 

камење и 

племенити 

метали, 

имитације 

накита 
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2.12.1. Накит, 

платина, злато 

или сребро 

Увоз јувелирских производа (драго камење итд), артикала од 

платине, злата или сребра у писмоносним пошиљкама или 

пошиљкама са означеном вредношћу дозвољен је само ако је уз 

пошиљку приложена царинска декларација CN22 (стара 

декларација C 1). 
 

2.13. Неплеменити 

метали 

 

2.13.1. Гвожђе и 

челик и производи 

од њих 

 
 

 

При увозу већих количина гвожђа и челика и производа од њих, 

потребна је увозна дозвола или документ о надгледању који 

издаје Данска агенција за трговину и индустрију. 

 

2.14. Транспортна 

опрема 
 

2.14.1. Бицикли    При увозу делова за бицикле може бити потребан сертификат о 

безбедности производа који издаје Државна потрошачка агенција 

Данске и документ о надгледању који издаје Данска агенција за 

трговину и индустрију. 
 

2.14.2. Чамци на 

надувавање масе 

до 20 кг 

При увозу оваквих чамаца може бити потребан сертификат о 

безбедности производа који издаје Државна потрошачка агенција 

Данске. 
 

2.15. Машине 

за играње, 

играчке 
 

2.15.1. Играчке, 

реквизити за игру 

и спорт, музичке 

кутије 

При увозу ових производа може бити потребан сертификат о 

безбедности производа који издаје Државна потрошачка агенција 

Данске и увозна дозвола или документ о надгледању који издаје 

Данска агенција за трговину и индустрију. 
 

2.15.2. Присуство 

фталата у 

играчкама 

Увоз играчака за децу од 0 до 3 године које садрже фталате је 

забрањен. Гранична вредност износи 0,005% масених. Даље 

информације се могу добити од Државне агенције за заштиту 

животне средине. 
 
 
 

III Део: Специјалне одредбе, царина и друго 
 
 

3.1. Сачињавање 

царинских 

декларација 
 
 
 
 

    

       

 

 

 

Не важи за робу која потиче из друге земље 

чланице ЕУ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



ДАНСКА  DK 
 
 

3.2. Прилагање 

фактура 

 

 

За писмоносне пошиљке које садрже робу у вредности од највише 

300 ДТС обавезна је царинска декларација C N 22, уредно 

попуњена и причвршћена на предњи део пошиљке. Ако вредност 

робе коју наводи пошиљалац прелази 300 ДТС или ако пошиљалац 

тако жели, уз пошиљку се прилаже и декларација CN23. У том 

случају, на пошиљку је потребно причврстити само горњи део 

декларације CN22. Уз поштанске пакете обавезно се прилаже 

царинска декларација CN23. 
 

Царинска декларација мора садржати све информације које су 

потребне за наплату дажбина, пореза и за примену контролних 

мера при увозу и извозу. На њима се мора навести следеће: 

 презиме и име и адреса пошиљаоца и примаоца; 
 земља порекла и одредишта пошиљке; 
 опис садржаја робе и индексни кôд према хармонизованом 

систему; 
 нето маса; 
 вредност пошиљке са ознаком валуте. 

 
Поред тога,  на царинској декларацији се морају навести и 

допунски подаци о намени робе (да ли се ради о поклону, 

узорцима, документима без комерцијалне вредности). 
 

Да би декларације биле веродостојне према данским прописима 

који се односе на одговорност пошиљаоца, пошиљалац их мора 

својеручно потписати. 
 

Не важи за робу која потиче из друге земље 

чланице ЕУ 
 

Уз пошиљке које садрже робу некомерцијалне природе (нпр.  

узорке) мора се приложити профактура, на којој се наводи да 

садржај нема комерцијалну вредност. Вредност робе се даје на 

основу грубе процене. 
 

Уз робу комерцијалне природе мора се приложити оригинал 

фактуре или њена оверена копија. 
 

Фактуре се морају учврстити на спољашњој страни пошиљке на 

начин који обезбеђује безбедан пренос, пожељно у провидном 

самолепљивом омоту. 
 

3.3. Прилагање Не важи за робу која потиче из друге земље чланице ЕУ 

потврде о пореклу 

 робе
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3.4. Царинске 

и друге 

одредбе 
 
 
 
 
 
 
 

3.4.1. Пошиљке 

упућене 

физичким 

лицима 

Европска Унија је са неким земљама закључила споразуме о 

повлашћеном тарифном систему, тако да се роба, под одређеним 

условима, може увозити уз снижење стопа дажбина. 
 

Према овим споразумима, један од услова је да се доказ о 

пореклу мора поднети царинским органима. Додатни детаљи о 

врсти доказа,  као и о осталим условима, могу се добити од месне 

службе царине. Доказ о пореклу може поднети и пошиљалац и 

прималац. 
 

Образац о пуштању у промет ЕУР 1 је потребан у следећим 

случајевима: 
 за робу која се размењује између земаља чланица ЕУ и 
ЕФТА (Исланд, Норвешка, Швајцарска и Лихтенштајн); 

 у режимима повлашћене трговине са Кнежевином Андора; 
 у режимима повлашћене трговине са Фарским острвима; 
 у режимима повлашћене трговине са шпанским афричким 
територијама (Сеута и Мелиља); 

 у режимима повлашћене трговине са одређеним 
медитеранским земљама (Кипар, Египат, Израел, Јордан, 
Либан, Малта и Сирија) и са окупираним територијама на 
Западној обали и у појасу Газе; 

 у режимима повлашћене трговине са земљама Магреба 
(Алжир, Тунис и Мароко); 

 у режимима повлашћене трговине са Албанијом, Босном и 
Херцеговином, Хрватском, Македонијом и Словенијом (са 
Словенијом само за вино); 

 у режимима повлашћене трговине са источноевропским 
земљама: Бугарском, Чешком Републиком, Мађарском, 
Пољском, Румунијом и Словачком; 

 у режимима повлашћене трговине са балтичким 
земљама: Естонијом, Летонијом и Литванијом; 

 у режимима повлашћене трговине са Мексиком и Јужном 

Африком; 
 у режимима повлашћене трговине са одређеним 
државама из Африке, Карипског појаса и Пацифичке 
области (АЦП државе), 

 у режимима повлашћене трговине са прекоморским земљама 
и територијама у асоцијацији са ЕУ (ОЦТ). 

 
Од наведених одредаба изузимају се следећи случајеви, када се 

уместо Обрасца ЕУР 1 прилажу следећи обрасци: 
 Образац ЕУР 2 који попуњава увозник у случајевима када 
вредност робе није виша од следећих износа: 
 22.500 DKK у размени са Кипром и Малтом; 
 20.450  DKK  у  размени  са  Египтом,  Јорданом,  Либаном  

и  ОЦТ земљама; 

 16.500 DKK у размени са Алжиром и Сиријом; 
 или, у размени са горенаведеним државама и територијама, 
изјава извозника на фактури да вредност робе не прелази 
износ од 45.600 DKK (односно 40.200 DKK у размени са 
шпанским територијама Сеуте и Мелиље и 37.500 DKK у 
размени са Мароком и Тунисом; 

 или, у размени са Турском, сертификат А.ТР или ЕУР 1. 
 

Сертификат о пореклу модел А се мора приложити при 

пријављивању за улазак у повлашћени систем трговине за робу која 

потиче из земаља у развоју (ДЦ). 

Не      Важи за робу која потиче из друге земље чланице ЕУ 
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   Писмоносне пошиљке и пакети упућени на локалитете без царинских 

   испостава се царине у регионалним канцеларијама за царињење Поште 

   Данске. 

    Не важи за робу која потиче из друге земље чланице ЕУ 

 

   а) Стандардна стопа  

 

   За пошиљке упућене физичким лицима, царинска служба може  

   применити стандардну тарифну стопу у следећим случајевима: 

   ако роба није увезена у комерцијалне сврхе; 

   ако вредност за наплату дажбина није виша од 2.600 DKK. 

 

   б) Вредност робе за коју се не наплаћује царина

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Роба коју физичко лице из земље ван Европске Уније упућује 

физичком лицу на територији ЕУ не подлеже царињењу, под 

условом да се увоз не врши у комерцијалне сврхе. 
 

За пошиљке се сматра да немају карактер комерцијалних у следећим 

случајевима: 

 ако се шаљу повремено; 
 ако садрже искључиво робу за личну или породичну 
употребу примаоца и ако је природа или количина робе таква 
да се са сигурношћу може утврдити да је намена 
некомерцијална; 

 ако се пошиљке шаљу без било каквог плаћања које врши 

прималац. 
 

Да би се применило ослобађање од плаћања царине, укупна 

вредност робе у пошиљци не сме бити већа од 45 ЕУР (340 DKK). 
 

Ако укупна вредност више артикала у истој пошиљци прелази 

износ од 45 ЕУР, од плаћања царине ће се ослободити производи 

за које, да су увезени појединачно, не би морала да се плати 

царина, при чему важи да се вредност других производа не може 

делити. 
 

Пример 
 

Ако пошиљка садржи два производа, један у вредности од 30 ЕУР 

и други у вредности од 25 ЕУР, само један од њих се може 

ослободити од плаћања царине, јер је немогуће дељење вредности 

другог производа. 
 

Ослобађање од царине се примењује и за дуван, жестока алкохолна 

пића, десертна и стона вина, парфеме и тоалетне воде. Међутим, 

ослобађање је условно и смеју се увозити следеће максималне 

количине производа по пошиљци: 
 

Жестока пића са садржајем алкохола изнад 

22%: 1 литар 

или 

Десертна вина са садржајем алкохола до 22%: 1 литар 

Комбинација наведених производа 

Стоно вино: 2 литра 

Цигарете: 50 комада или 

Цигарилоси: 25 комада или Цигаре: 10 комада 
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   или Дуван за пушење: 50 грама 

или Наведени производи у комбинацији. 

   Парфем: 50 грама 

   или 

   Тоалетна вода: ¼ литра. 
 

   Пошиљке се могу ослободити од плаћања царинских дажбина и без  

   царинског прегледа ако се њихова вредност наведена на   

   декларацији C N 22 или C N 23 сматра истинитом и ако не прелази  

   45 ЕУР. 
 

    

 

3.4.3.Формалности у вези 

са контролом 

међународне трговине 

                                  

При увозу одређене робе иностраног порекла, при увозу 

се мора обезбедити документ о контроли међународне 

трговине, као што је увозна дозвола или сертификат. Ова 

документа може обезбедити и пошиљалац и прималац.

 
 
3.4.4.Царинске 

формалности за робу 

купљену преко 

поштанских наруџбина 
                                                                                   

 

 

 

                                      

 

З а робу која је наручена из  земаља ван Европске Уније 

не примењују се посебне формалности у погледу 

царињења или наплате ПДВ-а. 
 
У случају размене робе између две земље чланице ЕУ, 

предузеће од кога се наручује мора регистровати 

заступништво у земљи одредишта, где се плаћа ПДВ и 

остале дажбине под условом да је вредност увезене 

робе изнад одређеног минималног износа (у Данској: 

280.000 DKK годишње). 

 
 
 

3.5. Одредбе у 

случају кршења 

прописа 
 

У Данској се на царински поступак примењују одредбе 

из закона о царини, царинског кодекса ЕУ и извршног 

налога о царињењу. Кршење прописа је кажњиво, било 

да је извршено или у покушају. 
 

Списак адреса надлежних органа у Данској 
 

Управа за ветерину и  

исхрану Fødevaredirektoratet 

Mørkhøj Bygade 

19 

2860 

Søborg 

Denmark 

Тел: (+45) 33 95 60 00 

Факс: (+45) 33 95 60 01 

Мејл: fdir@fdir.dk 

www.foedevaredirektoratet.dk 

 

Директорат за биљке             Plantedirektoratet 

Skovbrynet 20 

2800 Kongens 

Lyngby Denmark 

Тел: (+45) 45 26 36 00 

Факс: (+45) 45 26 36 10 

Мејл: pdir@pdir.dk 

www.pdir.dk 
 

Државна дирекција за 

шумарство и заштиту 

природе 

Skov- og 

Naturstyrelsen 

Haraldsgade 53 

2100 Copenhagen 

Ø Denmark 

mailto:fdir@fdir.dk
http://www.foedevaredirektoratet.dk/
mailto:pdir@pdir.dk
http://www.pdir.dk/
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Тел: (+45) 39 47 20 00 

Факс: (+45) 39 27 98 99 

Мејл: sns@sns.dk 

www.skovognatur

styrelsen.dk 

 

Државна дирекција за 

заштиту животне 

средине 

Miljøstyrelsen 

Strandgade 29 

1401 Copenhagen K 

Denmark 

Тел: (+45) 32 66 01 00 

Факс: (+45) 32 66 04 79 

Мејл: mst@mst.dk 

www.mst.dk 
 

Државни одбор за здравство Sundhedsstyrelsn 

Islands Brygge 67 

Postboks 1881 

2300 Copenhagen S 

Denmark 

Тел: (+45) 72 22 74 00 

Факс: (+45) 72 22 74 11 

Мејл: sst@sst.dk 

www.sundhedsstyrelsen.dk 

 

Данска медицинска агенција Lægemiddelstysen 

Axel Heides Gade 1 

2300 Copenhagen S 

Denmark 

Тел: (+45) 44 88 95 95 

Факс: (+45) 44 88 95 99 

Мејл: dkma@dkma.dk 

www.laegemiddelstyrelsen.dk 
 

Државна потрошачка 

агенција Данске 

Forbrugerstyrelsen 

Amagerfælledvej 56 

2300 Copenhagen 

S Denmark 

Тел: (+45) 32 66 90 00 

Факс: (+45) 32 66 91 00 

Мејл: fs@fs.dk 

www.fs.dk 
 

Данска дирекција за 

предузећа и становање 

(трговина и индустрија) 

Erhvervs-og 

Boligstyrelsen 

Dahlerups Pakhus 

Langelinie Allé 17 

2100 Copenhagen 

Ø Denmark

Тел: (+45) 35 46 60 00 

Факс: (+45) 35 46 60 01 

Мејл: ebst@ebst.dk 

www.ebst.dk 

mailto:sns@sns.dk
http://www.skovognaturstyrelsen.dk/
http://www.skovognaturstyrelsen.dk/
mailto:mst@mst.dk
http://www.mst.dk/
mailto:sst@sst.dk
http://www.sundhedsstyrelsen.dk/
mailto:dkma@dkma.dk
http://www.laegemiddelstyrelsen.dk/
mailto:fs@fs.dk
http://www.fs.dk/
mailto:ebst@ebst.dk
http://www.ebst.dk/
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Министарство правде Justitsministeriet 

Slotshoimsgade 10 

1216 Copenhagen K 

Denmark 

Тел: (+45) 33 92 33 40 

Faкс: (+45) 33 93 35 10 

Мејл: jm@jm.dk 

www.justitsministeriet.dk 
 

Централна управа за 

царине и порезе 

Told- og 

Skattestyrelsen 

Østbanegade 123 

2100 Copenhagen 

Ø Denmark 

Тел: (+45) 35 29 73 00 

Факс: (+45) 35 43 47 20 

Мејл: 

toldskat@toldskat.dk  

www.toldskat.dk 

mailto:jm@jm.dk
http://www.justitsministeriet.dk/
mailto:toldskat@toldskat.dk
http://www.toldskat.dk/

